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To'on yd'o kian kuu uu ni taa
San Pablo ni sa'an noo na oo
TesalOnica

Kd'an Pablo ndisd'dn

1Yu'u kuu Pablo, ta yu'u xi'in Silvano xi'in Timo-
teo ka'an ndu ndisd'an xi'in ndo'6, na ki kuenda
Jesus ndéi fioo ka'ano Tesalonica, ndo'6 na ndita
xi'in tatd yo Ndios, xi'in de'e na Jesucristo, na kuu
sato'o yo.

2Tamii tatd yo Ndios xi'in sato'o yo Jesucristo na
kee na fia mani xi'in ndg, ta naki'o na fia koo va'a
ini ndo.

Dando'o Ndios nio ndidaa na kée kuachi ta na
natuu sato'o yo Jesus kit na chi indut

3 Daa kuiti va kanian naki'o ndu'u ndivé'e noo
Ndios sa'a ndo, fiani. Ta ki'o didn niyika ndu kee
ndu, chi iin iin kuu kuu sa sad'ano chaa ka ndo
kua'an ndo xi'in fia kdndéé ini ndo ]esﬁs, ta sa'ano
ta'anindo xi'infiaku'uchaa kainisa'asata'anndo.

4Sa'a o6 ka'an va'a ndu sa'a ndo'6 noo dao ka
na kau kuenda Ndios nataka dao ka ve'e fio'o, chi
va'ara kéndava'a fiayuu xi'in ndo, ta va'ara ndo 0
ndo tandod'o, tido xi'ondeé vainindo, ta nditandaa
ndo xi'in fia kdndéé ini ndo Jesus.

5 Ta sa'a fa xi'o ndeé ini ndo, fiod kian nd'a fia
kéyiko ndaa Ndios. Sa'a fio6 i6 1ch1 ndo fia ndu'u
ndo noo dandaki na, chi sa'a fia yé'o kian ndd'o nio
ndo.
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6 Ta flandaa va kidn noo mii Ndios fia dandd'o na
nip flayuu kéndava'a xi'in ndo'o.

7Tanoo ndo'é, na ndd'o nio viti, naki'o Ndios fia
nani'indéedaondo'o xi'inndu'u tananatuusato'o
yoJesuskii na chiinduu xi'in ndidad angel fié'o tixi
nda'ana

8 tein fio'0 kéi ita, d4 chiya'i na fiayuu ko ni xiin
nakoni Ndios, xi'in na ko ni xiin kueidd'o to'on va'a
fia kd'an sa'a Jesucristo, na kuau sato'o yo.

9 Ta fiayuu y6'o kuu na ndo'o nani nip ndidaa
ta'an kuu, chi ni iin kuu o koni na ndu'u na noo
16 sato'o yo Ndios, ta ni iin kuu o koni na tato'on
ndato ndée komi na.

10 Dién koo kuu ta nd nandio koo Jesus, da kian
ndato nda'o natiin na fiafio'é kee fiayuu mii na,
ta naa ini ndidaa kau fiayuu kandisa fad. Ta
didn ta'ani ndo'o mii ndo, chi kandisa ndo to'on ni
dana'a ndu noo ndo.

11 Sa'a 1106 dad kuiti va xika ndu fia mani noo
Ndios sa'a ndo, fia na ki'o na fia kakuu ndé fiayuu
ndaa, da chi sa'a fia yo'o ni kaxi na ndo'é. Ta xika
ta'ani ndu noo na fa xi'in ndée mii na na kandeé
ndo kee ndé ndidaa kuu iia va'a, xi'in ndidaa kuu
choon ni chikdaa ini ndo kee ndd sa'a fia kandéé ini
ndo na,

12d4 nd ni'i sato'o yo Jesucristo fiafi6'6 sa'a ndo.
Ta didn ta'ani natiin ndo nafné'é sa'a na kandéé ini
ndo na, ta didn koo sa'a fia mani ni kee Ndios xi'in
sato'o yo Jesucristo xi'in yo.

2

Dinfd'o ka taa kini kasandad, da vi kasaa Jesus
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1 Ta viti kasto'on ndu xi'in ndé ndi koo ta na
nandio koo Jesucristo, na kuu sato'o yo, kasaa na,
ta ndi koo, da naki'in td'an yo6 xi'in na. Ta sei nda'i
ndu noo ndo'6, fiani,

2 fla nd da'a ni kond ndé fa vitd oon nadaka
fayuu faxintdni ndo, ta g sa kutuu ini ndo, va'ara
kaa na fia Espiritu ii Ndios ni ka'an xi'in né fia sa
ni ya'a va kuu ni nandio koo sato'o yo Jesus, o ta
dana'a na fia dién kian o ta kaa na fia ni tanda'a
ndu'u iin tuti ka'an didn.

3 Q sa kandia nd6 fia danda'i ni iin fiayuu ndo'6,
da chi ta o fid'a kasandaa kuu yd'o, da kian kua'a
nda'o fayuu kasa'a dankoo ichi Ndios, ta kasandaa
iin taa kini, td'an ra ni ni'i ta'i ia nad ra noo Ndios.

4Ta ndakuiin ra, ta kenéo ra ndidad fia'a chinani
fayuu kuu ndios, xi'in ndidad fia'a ndafo'o na. Ta
ndanooiichaakainive'e fio'o ka'ano kakoora, da
kee ra mii ra fa kuu ra ndios.

5 ¢A ko ndusaa ta'on ini ndo fia ni ka'in sa'a
ndidaa fia y0'o ta ni sa ioi xi'in nd4?

6 Ta sa nd'a va ndo'6 ndi kidn chituu noé ta kini
Noo, sa'a fiod 0 natuu ta'on ra nda na kasandaa
hora kdnian na'a noora.

7Ta kana'a ndo fia sa kéchodon va fia kini noo, tido
10 de'éiivaan, da chiid nachituu va naviti, sa'a fio6
ko fid'a natuuan. Tido nda nd kasandaa kuu kuxoo
Na chituu fiaa, nda daa vi, da natuuan.

8 Nda daa vi, dd na'a noo mii taa kini fio6. Da
ka'dni fiad Jesus xi'in tachi ya'u na, da danad faa
nda kee fia naye'e ndato no6 nandi6 koo na kii na.

9 Chi td na kasandaa ta kini fio6, kakomi ra ndée
mii fia u'uy, sa'a fio6 ka'ano nda'o choon kane'e ra
kasaa ra xi'in fia mana, ta kandeé ra kee ra fia'a
na'ano xi'in fa'a ndato.
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10 Ta xi'in ndidaa fia mafid y6'o danda'i ra fiayuu
Xionoo ichi kua'an indaya, chi ko ni xiin na natiin
na xi'in ndinoo ini na fiandaa, sa'a o6 o kaki ta'on
na noo kuachi na.

11Sa'a o6 ki'o Ndios fia ddnda'i fiad iin fia to'6n
ka'ano, da kandisanandidaa kuufiato'énka'anra,

12 d4 kian nando'o nip ndidaa kuu fiayuu ko ni
xlin kandisa Nna ndaa, chi di'a ni kato6 chaa ka na
ndiko na fia kini.

Sa ni kaxiva Ndios yo fig ddkaki fiad nd

13Tido ndu'u, dad kanian naki'o ndu ndivé'e noo
Ndios sa'a nd@'o, fiani, na kd'u ini sato'o yo Ndios
sa'a. Chi ndo'6 kuu na ni kaxi mii na nda mii sa'a,
da natiin ndo fia kaki ndo sa'a fia ni nduvii Espiritu
il na ndo'o, xi'in sa'a fia kandéé ini ndo fia ndaa.

14 Chi ni kana Ndios ndo'6 fia natiin ndé fia kaki
ndo xi'in to'on va'a ni dand'a ndu noo ndo, da
natiin ta'ani ndo fafi¢'oé tato'on Kki'o natiin Jesu-
cristo, na kuu sato'o yo, fiafio'o.

15 Sa'a fio6 kandita toon nddg, fiani, ta tiin toon
nd6 fia ndaa ni dand'a ndu'u noo ndo a kian fiani
dand'a ndu xi'in yu'u 'ndu noo ndo, 0 & kidn Aa ni
taa ndu noo tuti ni saa noo ndo.

16 Ta mii Jesucristo, na kuu sato'o yo, xi'in mii
Ndios, na kuu tatd yo, kuu na ku'u ini sa'a yo, ta
ni xi'o na tandeé ini kakomi yo ndidaa ta'an kuuy,
tanixi'ota'aninaiin tandeéinika'anonogyosa'a
fla mani ni kee na xi'a,

17 ta naki'o na fia ndeé koo ini ndo, ta na
dakud'ano na ndo'o, d4 kati'a ndé ka'an ndo ndi-

daa to'on va'a, ta kat1 a nd6 kee nd4 ndidaa fia
va'a.
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3

Kaka ndo fia mani noo Ndios sa'a ndu, dd na
natiin va'a figyuu to'on Ndios

1Viti, fani, kaka ndo fia mani noo Ndios sa'a
ndu'u, dd kian na naka'ani kii to'on Ndios ndidaa
kuu xian kee ndu'y, ta nd natiin ndato fiayuu to'on
Ndios tato'on ki'o ndato ni natiin mii nddan.

2 Ta kaka ta'ani ndo noo na iia na kandaa na
ndu'u noo fiayuu kini, no6 na konj kendava'a xi'in
nduy, chi 0 duu ndidaa fiayuu kdndéé ini Jesus.

3 Tido iin na ndaa kuu sato'o yo Jesus, sa'd fiod
ki'o na fia kandita ndaa ndo, ta kandaa na ndo'é
noo fia kini.

4Ta sa'a akdndéé iniyo sato'o yo Jesus, sa'd fied
kandéé ini ndu fa kée ii va ndd choon ni sa'anda
ndu'u noo ndo, ta dién kee va ndo.

5Tanda chindeé fad sato'o yo Jesus, da kati'a ndé
ku'u satd'an ini ndo sa'a ndo, tato'on ki'o kii'u ini
mii Ndios sa'a yo. Da kati'a ta'ani ndo koo ndeé ini
ndo tein tandé'é ndé'o ndo tato'on ki'oni xi'ondeé
ini Cristo Jesus.

Kanian kechoon yo, da kataki yo

6 Sa'anda ndu choon noo ndo, fiani, Xi'in choon
ni xi'o sato'o yo Jesucristo nog ndu, fia 0 sa kane'e
ta'an ndo xi'in na kuu kuenda Jesus, na ko xiin
kechdon, td'an na ko kéni kee choon ni sa'anda ndu
noo ndo.

7Ta sa na'a va mii ndo ndi kidn kdnian kee ndo,
da kee ndo tato'on ki'o sa kee ndu, chi ko ni sa ndei
dusa ndu tein mii nda.

8 Chi ko ni sei 6on ta'on ndu pan ni iin t4'6n
fayuu. Di'a nduu fio6 va ni sa ndi'i ini ndu sa kee



2 Tesalonicenses 3:9 vi 2 Tesalonicenses 3:17

ndu choon ndeé, da kian na da'a ni data'an ndu ni
iin ndo'd sa'a fia kasa'an ndu.

916 ichi ndu fa koto ndé ndu'u, tido ko ni xika
ta'on ndu fia kee ndé dién. Di'a sa kechdon va
ndu'u, chi koni ndu fia kian kati'a ndé kee ndo
tato'on Kki'o kée ndu'u.

10 Chij t4 ni sa ndei ndu xi'in ndé, da ni sa'anda
ndu choon nog ndo fia ndi ndda flayuu ko xiin
kechodon, na da'a ni kasa'an na.

11 Chi ni ni'i t6'on ndu'u fia tein ndé xaan ndéi
dao fiayuu dusd, na ko koni kechdon, ta chirnee
chituu kiiu na nog dao ka fiayuu.

12 Sa'a nood sa'anda ndu choon noo6 na kée dion
xi'in choon ni ni'i ndd nog sato'o yo Jesucristo, fa
na ndi'iini iin rd iin mii nd kechéon ndisa'ano na,
da ni'i na fia kataki na.

13 Ta ndo'6, fiani, 0 sa kukuitd ini ndo kee ndo fna
va'a.

14Ta ndéi dao fiayuu ko kékuenda choon sa'anda
ndu noo tuti yo'o, da kian kande'é va'a nd6 nda
yoo kuu n4, ta o sa kdo ka ini ndo kane'e td'an ndo
xi'in na, da na xika'an noo na sa'a fia kée na dion.

15 Tido na dd'a ni tad kuendda ndo fia kiu na na
xini u'u ndo, di'a koo ini ndo ka'an ni'ini ndo noo
nd sa'a fia kud nd nani ndo kuenda Jesus.

Xi'inndisd'anyd'o ddndi'i Pablo fig kd'an na

16 Ta mii sato'o yo Jesus, na xi'o fia i6 va'a ini
yo, na naki'o fia daa kuiti va koo va'a ini ndo noo
ndidad fia'a. Ta daa kuiti na koo na xi'in ndidaa
ndo.

17Ta ndisad'an y6'o tda mii yu'u Pablo kosaa noo
ndo'6 xi'in nda'a miii. Ta didén kée yu'u noo ndidaa
tuti tdai, ta dion ndaa letrai.
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18 Na koo fia mani xi'o sato'o yo Jesucristo xi'in
iin ra iin nda. Didén na koo.
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Tuti yo'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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